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DANS QUEL 3UT P

Pour les Students, un temps trés fort durant une année de leur vie en France, marqué par des
découvertes et des rencontres d'autres jeunes venus de tous les continents dans une ambiance
festive. C'est aussi participer activement a cette féte : créer seul ou a plusieurs une animation et la
présenter au cours de la soirée de gala.

Pour le public, c'est une occasion de découvrir un peu plus le Rotary International et ses actions en
faveur de la Jeunesse en particulier.

Pour le district et les clubs organisateurs, c'est féter le Student Exchange dans un district reconnu
pour son organisation de cette grande action du Rotary International.

C'est faire connaitre une région de France a toute cette jeunesse du monde entier, La Rochelle est
une ville historique a taille humaine, ou il fait bon vivre

Pour le Centre rotarien de la Jeunesse, il s'agit de montrer son role fédérateur des programmes
Jeunesse des districts frangais et de faire des JRJ un événement marquant au niveau national.

Le CRJ permet ainsi aux jeunes présents sur le territoire national de se rencontrer et de se faire des
amis pour la vie.

Pour le Rotary International, c'est valoriser cette action "Youth Exchange" auprés du public et
promouvoir tous les programmes du Rotary en particulier ceux en faveur de la Jeunesse : échanges
familiaux, camps d'été, échanges nouvelles générations.
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~OURQUOI LA ROCHELLE P

La Rochelle est une ville du Sud-Ouest de la France, capitale historique de I'Aunis et préfecture du
département de la Charente-Maritime, en région Poitou-Charentes. La Rochelle est la commune la plus
peuplée du département, devant Saintes, Rochefort et Royan. Ses habitants sont appelés les Rochelais
etles Rochelaises.

Située en bordure de I'océan Atlantique, au large du pertuis d'Antioche, et protégée des tempétes parla™”
barriére " des fles de Ré, d'Oléron et d'Aix, la ville est avant tout un complexe portuaire de premier ordre,
et ce depuis le X1 °™ siécle. Elle conserve plus que jamais son titre de " Porte Océane " par la présence de
ses trois ports : péche, commerce et plaisance.

Le portdes Minimes de la Rochelle est désormais le plus grand port de Plaisance d’Europe.

Le port de Commerce "Port Atlantique" est le 6éme Grand Port Maritime Francgais avec prés de 10
millions de tonnes de marchandises (1° port francais pour l'importation de produits forestiers et 2°™ port
frangais pour I'exportation des céréales).

Cité millénaire, dotée d'un riche patrimoine historique et urbain, La Rochelle est aujourd'hui devenue la
plus importante ville entre I'estuaire de la Loire et I'estuaire de la Gironde.

Ses activités urbaines sont multiples et fort différenciées. Ville aux fonctions portuaires et industrielles
encore importantes, elle possede un secteur administratif et tertiaire largement prédominant que
viennent renforcer son université et un tourisme en plein développement.

La Rochelle est une ville jeune avec son Université, ses écoles de commerce, d’'ingénieurs ... C'est aussi
une ville de rassemblements avec ses nombreux festivals (Les Francofolies, Festival de la fiction TV),
ses expositions et salons professionnels (Grand Pavois) et ses événements sportifs (Rugby : Top 14,
Régates nationales etinternationales).

Le Quartier du Gabut, avec le
vieux port en arriere plan. Les
maisons colorées en bois du
quartier et les passerelles ne sont
pas sans rappeler les Pays
Scandinaves. Cela évoque les
relations commerciales que La
Rochelle entretenait avec la
Scandinavie. Le Gabut, c’est le
lien entre le vieux port et la partie
moderne de La Rochelle, le
bassin des Grands Yachts,
I'’Aquarium, le Musée Maritime et
la Médiatheque.
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rPROGRAMME : HESERGEMENT :

Vendredi 24 mars 2017 (fin d'aprés midi) Résidence La Fayette (235 places)
avenue de Bourgogne, 17041 La Rochelle
* Accueil des Participants aux lieux d'hébergements
* Diner sur les lieux d'hébergement
* Répétitions du spectacle de Samedi

Auberge de Jeunesse (230 places)
avenue des Minimes, 17031 La Rochelle

Camping Beaulieu (250 places)

SRR e ST 3 rue de Treuil Gras, 17138 Puilboreau

» Petit Déjeuner sur les lieux d'hébergement Hétels de la Rochelle

+ Visites en 2 ou 3 groupes : Centrale de réservation Office du Tourisme
- Ville de La Rochelle
- L'Hermione a Rochefort EVENEMENTS :
- Découverte du littoral

« Pique-nique, paniers repas Conférence

» Conférences a I'Espace Encan (voir page 5) Auditorium Michel Crépeau

Quai Louis Prunier, 17000 La Rochelle

Photo de groupe sur le port de La Rochelle
» Répétition générale pour le spectacle du soir

Diner de Gala - Spectacle des Students Soirés de Gala

Grande halle de I'Encan
Quai Louis Prunier, 17000 La Rochelle

Dimanche 26 mars 2017

Visite Aquarium

« Petit Déjeuner sur les lieux d'hébergement Quai Louis Prunier, 17000 La Rochelle
« Visite de I'Aquarium de La Rochelle

« Pigque-nique, paniers repas Photos de groupe

» Retour vers les districts respectifs Parvis Eric Tabarly, 17000 La Rochelle

L'Hermione, navire de guerre
frangais en service de 1779 a
1793. C'est une frégate connue
pour avoir conduit pour sa
deuxieme traversée le marquis de
La Fayette aux Etats-Unis en
1780, lui permettant de rejoindre
les insurgés américains en lutte
pourleurindépendance.

La construction d'une réplique
exacte de cette frégate a été
entreprise dans l'ancien arsenal
de Rochefort a partir de 1997 et
mise al'eaule 7 septembre 2014.
Le 18 avril 2015, elle est partie
pour les Etats-Unis. Apres de
f nombreuses escales
St \ e ; ameéricaines, elle a retrouvé son

N iy port d'attache a Rochefort.
Jhiia vf;a._m 7!2‘“‘%"1 W l‘*ﬂi—i
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CONFERENCE:
"LE ROTARY A CHANGE MA VIE"

EXPERIENCESET REUSSITES D'ANCIENS STUDENTS::

La Retha VENTER, Assistante de Direction Hotellerie Restauration
a participé au Student Exchange en 2006. Venue d'Afrique du Sud, elle vit désormais en France ou elle gére avec

son compagnon, un hétel-restaurant de standing a Trizay (17).

Thibaut BOSSENIE, Consultant
a participé au Student Exchange en 2006/2007. Il est actuellement Consultant en gestion des risques au sein du

cabinet Ernst & Young, I'un des principaux cabinets d'audit financier internationaux.

Nina METAYER, Chef Patissier
a participé au Student Exchange en 2004/2005. Elle est aujourd'hui Chef Patissier dans "Le Grand Restaurant" de

Jean Francois Piege a Paris.

Thomas GAUCHET, Responsable Commercial Marché Japonais
a participé au Student Exchange en 2001/2002. C'est au Japon qu'il vit depuis neuf ans. Il y est responsable

commercial du marché Japonais pour le groupe Brioche Dorée.

LilliROAD, auteur-compositeur interpréte (sous réserve)

TEMOIGNAGE SPORTET HANDICARP:

Pernelle MARCON « J’ai perdu mes pieds mais je me sens pousser des ailes »
Handballeuse de haut niveau, En 2012, elle a été amputée d'une partie de ses 4 membres aprés une maladie

foudroyante. En seulement 3 ans, la jeune femme a trouvé la force de reprendre une vie autonome dans son
quotidien, ses études, ses loisirs et le sport, aidée par le Rotary.

L'auditorium a I'Espace Encan.
L'auditorium Michel Crépeau de
prés de 800 places, répond aux
besoins techniques les plus
exigeants : régie son-lumiére,
projection, loges. situé a la fois en
bord d'océan et en cceur de ville.
Possibilités d'aménager un
plateau autour des intervenants
pour un échange avec les
students participants. Acces et
places dédiées aux personnes a
mobilité réduite.
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ORGANISATION:

Le district 1690 se situe au premier rang des échanges de Students en France avec plus
de 200 rotariens impliqués dans ce programme. C'est tout naturellement qu'a l'issue

des précédentes Journées Rotariennes de la Jeunesse, les clubs de La Rochelle

onteu l'idée d'organiser la prochaine édition dans leur district, dans leur ville ... ?m

AL
Un projet a été élaboré et présenté aux Gouverneurs nommeés 2016/2017 par le \

Gouverneur nommé du District 1690. Ayant remporté I'adhésion de tous, les Clubs
de La Rochelle, La Rochelle-Atlantique et La Rochelle-Aunis se sont mis au travailet ¢
ont été vite rejoints par ceux de I'lle de Ré, de Royan et de Rochefort.

District
Le comité d'organisation est constitué des membres de ces six clubs avec 4 16 0
notamment les présidents en exercice et les présidents nommés. Ces six Clubs b

réunis ne comptent pas moins de 250 membres. \\—'\

COORDINATION
District 1690
Philippe BAUMON

ASSISTANCE FINANCES

COORDINATION TRESORERIE

RC LR Atlantique RC Royan

Anselme BRIAND Guy PENOT

[ | | |

HEBERGEMENT TRANSPORT ANIMATION L i :
RESTAURATION LOGISTIQUE SPECTACLE | B
RC LR Atlantique RC La Rochelle RC LR Atlantique Moraan MORICE JM. AGARD
J.C. BROCHON Alphonse GUIHARD Philippe CHARBAU g .

MEMBRES DU COMITE ORGANISATEUR
Loic ALBERTINI, Patrick BOILOT, Isabelle COUADIER, Rune EINARSSON,
Sophie MARSAC, Michel SALE, Pierre SCHMITZ, Didier SPELLA

L'Aquarium, face au Vieux-Port
de La Rochelle,c'est I'un des plus
grands aquariums européens. ce
qui en fait l'aquarium le plus
visité de France. Ses 800 000
visiteurs par an en font le premier
site touristique de Charente-
Maritime et le sixieme en France.
On y trouve 12000 animaux de
600 especes difféerentes. Les 75
aquariums représentent 3 millions
de litres d'eau de mer.

©aquarium-larochelle



INVITE D'HONNEUR :

John F. GERM, Président du Rotary International 2016/2017 et son épouse Judy
Rotary club de Chattanooga - Tennessee - Etats-Unis

Aprés avoir passé quatre années dans I'armée de l'air américaine, John F. Germ
rejoint en 1965 Campbell and Associates Inc, un cabinet d'ingénieurs conseils. Il en
est aujourd'hui le président du conseil d'administration et le président directeur
général. M. Germ est administrateur de plusieurs associations, notamment Public
Education Foundation, Orange Grove Center Inc. et Blood Assurance Inc.

source : www.rotary.org

« J'ai une vision du Rotary qui agit avec audace et créativité dans le cadre
de I'éradication de la polio, de I'effectif, de notre marque, du renforcement
des clubs, de notre travail avec les jeunes et pour lancer des partenariats
cruciaux et stratégiques, confie M. Germ. L'année 2016-2017 offrira de
nombreuses opportunités pour le Rotary et la Fondation a tous les
niveaux via nos six axes stratégiques.

« Le Rotary s’adaptera a un monde qui change rapidement au travers
d’innovations, tout en respectant nos traditions et nos valeurs, explique
M. Germ. Grace a une utilisation soutenue des nouvelles technologies et
des réseaux sociaux, les individus et les entreprises verront que le Rotary
diffuse une bonne image publique qui renforce la crédibilité de ses
membres. »

PARTICIPANTS:

Ces journées sont particuliérement destinés aux 600 "students" du programme d'échange du Rotary, venant de
plus de 35 pays atravers le monde, qui séjourneront en France en 2016/2017.

Pres de 150 accompagnants les encadreront pendant ces 3 jours. Les gouverneurs des 18 districts que compte le
territoire francais seront également présents.

500 visiteurs sont attendus parmi les membres des quelques 1 000 Clubs Rotary francais, les responsables
“jeunesse" des programmes du Rotary, les familles d'accueil et les amis des "students", les Clubs Rotaract, et les
clubs Inner-Wheel.

Défilé des drapeaux, c'est une
tradition, a chaque rencontre, les
Students défilent avec leurs
drapeaux, vétus de leur non moins
traditionnel blazer sur lequel
s'accumulent les badges glanés
ou échangés au cours de leur
séjour. lls entonnent ensuite, a
tour de rble, leur hymne national.
C'est pour eux un moment
dimmense fierté et de grande
emotion partagé partous.




